o pewlen czas featry mnasze
zapowiadajq premierg, na
ktéra sie czeka. Ma zmienlé
ostatecznie nasz stosunek do
teatru i naprawié dotych-
asowe bledy, ma ozywié I pobu-
dzié zainteresowanle, staé sig wyda-
eniem wainym nle tylko dla hi-
storil teatru, ale przede wszyatkim
dla jego v'spolczesnoéci dla jego d; -
namiki. Nie jest to na pewno sy-
tuacja zdrowa. Wykazuje, Ze tealr
nie rozwija sie dzi§ systematycznie,
réwnomiernie, 2e pozostawia w swo-
im kregu biale plamy, kiore wy-
pelnicne — okazujg sig nagle od-
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kryclem, sensacjs. Nie wvnb'ah-n
soble, 2sby we Frarngji mogl byc
sensacia wsm&!r::-m.‘. naglym od-

kryciem teatr Cornellie'a czy Wik-
tora Hugo, #eby nlespodzian-
ke 1 niespokojne oczekiwanle pro-
wokowal dramat antyczny, U nas
co kilkadziesiat lat dzieje sie tak
wiladnie. W roku 1855 czekaliSmy
nq romantykow jak na objawieie
rspélezesnego teatru 1 wspblezes-
J‘ problematykl intelektualned.
icklewlez, Slowackl, Krasifski —
wkuwani do znudzenia na kaZdej
lekeji polskiego w gimnazjum —
stawalf sie na;—:'e niezbadanym,
dziewiczym zakgtkiem literatury,
ziemig nleznang | oblecany zara-
zem. Odéwigthym mlejscem spotka-
nia nowych nadzlei, ambicjl, prze-
myélen.

Podobnle odéwietny jest dzl§ je-
szeze stosunek do antyku. Szkola
poucza, ze jest to zjawisko bardzo
dostoine 1 troche nudne, mimo Ze
kiedvs w czasach Sofoklesa bylo
zvwe, aktualne | podniecajgce. Skad-

ne
VI

Ingd wiadomo, Ze teafr wspdlezesny
wywodzl sie w prostej linil z gree-
kiego & olimpijskiego., A

wige i ten powinien byt
w jakls sposéb utrzzmany 1 kul-
Powlinien dawaé cof

wzbogacaé jg bhez-

.L.k — skoro grozl to
nudg { ce 7 Teatry bojg sie
tych skutkdw i dla wigiesze] jasno-
sci systematycznie omi jajg dramat
antyczny. A gdy jui majdg odwa-
e — wywolujg Ia.*:; podniecone-
go oczekiwania, vwbuj‘lvc'h nadzici
na odkrycia, re\'.emcm. na nowq ers
sztuki "“’11.1"! nej. Tak wlainie 2ol-
nierz \"\'cm}d_‘.c w niedziele z ko-
szar oczekuje sskramentalnego cu-
du: mniech sile stanie — 1 wraca
wieczorem gorzki, storturowany nie-
potrzebnsg, wyimaginowang, irra-
cjonalng nadzielq. Niedobra, nile-
bezpieczna jest dla teatru taka od-
§wietnodé, Jest Zenujaca. Te odkry-
cia zlem zdeptanych juz dokiadnle
przez innych — zawstydzaja.

podrednlo,

Nie wyobrazam sobie teatru na
Zachodzie, ktory by nie mial W
swym repertuarze mniej lub bar-
dziej zaadaptowanego dramatu an-
tycznego. Kitory by na tfej sziuce
retoryeznej [ trudnej nie kiyztalell
swego wspblezesiego smaku, wra-
zliwosel, swych s#rodkow artysty-
cznych 1 intelektuainej sprawmo-
§ci. Z programdw naszych teatrdw
tan egzam byl skutecznie wy-
kreélany. Stawat sig mitem, czyms
tak nieopisanie obcym i niedosigi-
nym jak greka dla ucznia dzisiej-

szego humanistycznego gimaazjum.

Ze nle potrafiy po-

Nle dzlwnego,
term a¢ — nie mowige jui
o zrozumlieniu — najprostszych tek-
siéw, nawet tych, kidre weszly gle-
boko w polska tradycje literacks.
Gdy w ,.Za kulisami" Norwida
trzeba zagraé dramat Tyrteja, ak-
torzy wykladajg sie Zenujaco | bez-
radnie, bezzkutecznie prébuja du-
¢ tekst | pontowaé go prawidlo-
akcentami., Gdy majq wiecej
nle usilujg jui nawet tego

wymi
tupetu,

robi¢, i nieudolng imitacje zaste-
pujg przerazajacym epolszczeniem,
ktére nosi dumng nazwg uwspdl-

czednienia.

Obawlam sle, Ze zaczalem juz pl-
saé o krakow kim przedstawieniu
oiedel® Eurypides wystawionsa)
w Teatrze hamera.nvm pod kie-
runkiem redyserskim Lidi{ Slom-
czynskiej. Z samego zalogenla mu-
siala byé rewelacja — 1 dla nas,
oczekujacych, i dla teatru, ktéry sie

od l. I chyba dlatego stala sie
porazks, ambitng co prawda porai-
kg. Dlatego moina z uie] odezy-
ta¢ o *.-'c-;e wiecej wekazdbwek, jak
nie nal gra¢ dramatu antyczne-
go niz sie g graé dzi§ powin-
no. To dsta & wigeej zmar-

nowalo t
go wydobylo. A

u‘a\mv]n rZeczy
bardzo teatralne.
"rz-*de wszystkim dynamike, ruch.
Lramat ruchu, jego muazyczng kom-
pozyecje. Lic Slomezynska wspar-
ta scenografig Andrzeja Cybulskie-
go raz po raz rzuca widowni =na-
komite, silne efekiy plastyczne.
Zmienna, dramatyczna kompozycja
chiru w przestrzeni scenicznej,
chwllami pogwalala zapomnieé o
jego bezradnodcl =zktorskiej, inter-
pretacyjnej, glosowej, o jakichs pi-
skliwych, zupelmie niewydarzonych
i!‘mucjar‘h pseudomuzycznych, To
chér potraktowsuy wizualnie jako
peinoprégmy partner  bohaterow,
iywy, dramatyezny, pelen dynami-
ki 1 wyrazh, Zaska.{ujqce. nieocze-
kiwane ukazywanie sie bohaterki
na scenie: je] kaidorazowa tyrada
czy a2k lest ‘watrzascn udesze-
niem, Jej pojawienle sie przed Ja-
zcnem w chwile po »ameordowania
dzieci jest patetyczne, Koturnowe,
ekspresyjne. Nie jest to wazakie
koturn tragicmy. Efelktownosé tej
Eceny ma range plastyczng nie in-
telektualng, zbliza sie przez fo o
krok do efekclarstwa, Takie sce-
ny pigknle | dodatnio zapisywaly
konto redysera Lidii Slomczynsiiej,

Jej pomyslowofcl, wrazllwosici, da-
waly dowdd jej odwagi { zupelne]

swobody w posltugiwanin sie kon-
turami ostrymi, moena | barwna ga-
mg Srodkow teatralnych. Ale takie
sceny ekspresyjne, budowsne z ele-
mentoéw jaskrawyeh, czasem natret-
nie krzykliwych i ostentacyjnych,
nle pomagaly weale Lidii Slom-
czyhskiej aktorce w zrozumieniu
Medei, w przeiyciu jej, kreowa-
niu postaci, ktéra nie przekraczajae
w niczym tekstu Eurypldesa mogla-
by porwaé wspblczesng widownie,
Porwaé, a nie tylko zblizyé sie do niej,
do jej poziomu. Porwaé — a wige
byé¢ kims wiekszym, wiadnym na-
kazat posluszenistwo { wzruszenie,
Porwaé — a wiee byé kimé, kogo
nie moina zrozumieé bez trudu,
kto nie mieéel sle w konwencjbnal-
nych ramkach. To nie jest méj po-
pis retoryczny, Medei ﬂuprl“d(: Zro-
zumieé¢ nle I postugujac sie
kryteriami przecietnodei. Niezrozu-
miala byla ona zardwno dla prze-
cietnosei greckiej, jak jest dla
wspolezesnej. I dlatego Greey wi-
dziell w niej mitologicane wcielenle
straszliwe]j, niszczacej sily, a my
oczekujemy wzruszenila nie na mia-
re codziennodei, odkryela, niespo-
dzianki, zagadki, ktira dzi§ takie
potrafi zbudzi¢ niepokdj, wywolaé
nleoczekiwany ton ludzkiego serca,
namietnoéé nalezaea, byé moie, tak-
ze do wspolczesnego czlowicka.

Oto najprostszy wyklad mitu o
Medel. Zakochala sie w Jazonle,
ktory przyby! do jej barbarzynskie-
go kraju po ziote runo, i ocalila go
od niechybne] émlerci. *Z wdzlecz-
noscli Jazon pojal jg za Zone | za-

1

bral do Greeji, gdzie Zyli plodnis
i szezesliwie, dopoki nie pojawiia

sle nowa kobieta i nie rozpoczela
sie h_v.“"r a klasycznego mieszczan-
skiego trojkata. Jezon porzucil Me-
tdee dla nowej kochanki, a ta zroz-
paczona, bronige swych praw, swej
milesc, s'.';ogn zycla po prostu, bo
obeg kobietg byla w Greeji — roz-
poczela walke. Juz nie o Jazina —

wiedziala, 2e go stracila.

Ale prze-
ciwko jego  samozadowolenin 1
szezeSelu, o jego bél. Posyla zabGj-
czy podarunek nowej Zonie Jazona
i jej ojeu. Jakby tego bylo jeszcze
malo, morduje dziecl swoje, by Ko-
rynt nie wzigt na nich zemsty, by
Jazona pozbawi¢ tego, co mu jest
najdroisze, Medea jest okruina, wy-
rachowana, méciwa | konsekwenina,
Kim jednak jest w istocie? Przec-
wrotnym, bezdusenym, pozbawionym
luti:d-c.cg:) serca weieleniem namiet-
nosci? Czy tragicmg, nleszczesliwg
bohaterks, kidra wie, ze czlowiek w
samotnoéci musi walezyé o Zycie
nawet przeciwko swym uajblizszym,
nawet zadajgc smieré? A moie po
prostu kobiets, ktorg rozjuszyla
zdrada? Albo milodcig sam3, jej naj
wyisza, najdoskonalszy manifesta-
cja, miloéciy zaborczy, ktérej nie
5b splacié fantami, ktdra nile
owego ogniska strzeze, ale praw
swoich dochodzi, o pelnie czlow]
czefistwa swego walczy — dziecio
béjstwem

Naplsatem w tytule Medea

na=-

czy: milosé — ale to jest kwestia
wyboru, gustu, nawet nastroju, Me-
cea znaczy nie tylko milosé. Me-

dea walczy o jakle§ prawo ludzkie,
nle nazwane jeszcze, po dzi§ dzied
nle nazwane. Slyszelifmy o mat-
kach, ktére dzieci swe rzucaly do
gazu wyplerajgec sie ich, by ocalié
zZycle. To nie jest to samo. Medea
nie chee siebie ocallé. Medea roz-
pala oglef, ktéry ma pogreé wszyst-
ko — jq samgq takie. Spelnia czyn
ckrutny { straszllwy, ale w ja-
kims sensle bezinteresowny, czyn,
ktory nilogo, nawet jej samej nie
ocall. Podpala §wiat ktory ja skrzy-
wdzil. To nle jest zazdrosna, histe-
ryczna mieszczka, Medea to wy-
zwolenie w czlowieku sil groimych
i niesamowlitych. Medea to najwyi-
sza w jakié spos6b i majokrutniej-
sza manifestacja czlowieczefistwa,
To odwaga samozaglady. Jakie nie-
bezpieczna odwaga. Jakie przeraza-
jgca nas hic et nunc, w drugiej po-
fowle XX wieku. W tych scenach
ostatnich nawet aktorka zyskala
patos { godnosé straszliwg. Z.tej tra-
gedii przenika ku nam znany,
wstirzasajgey dreszez. Ale slowa,
ktére obnazaja czlowleka do ostat=
niego, najskryiszego widkna nerwaw,
muszy zostaé ze sceny powiedziane

Tego nle moZna zagraé¢ tylko, nie
mozna zastgpié dynamiks, barwa,

kalejdoskopowsd zmlennoscia sytua-
¢}l czy aktorskiej koloratury. To
trzeba po prostu powledzieé, z mo-
cg ale najprodcie], jak lancet le-
karza podczas operacji tylko mnaj-
prostszej, ' najkr6tszej drogi musl
szukaé¢ do Zrbdel zla.

Mialem zawsze nlejasne poczucie
Ze rola elsperymentu formalnego,
inscenizacyjnego, jest wobec dra-
maty antycinego bardzo ograniczo-
na, , Meadea" Slomezynsklej utwier-
dzila mnie w tym. Jej pomysly in-
scenizacyjne nie daly tragedii nic,
poniewaz falszywie, w spos6b nie-
pelny, uproszczony zostala odezyta-
na bohaterka. Sprawa Medel stala
s.{r: glosem we wspblezesnej dysku-
8]l o rozwodach, Aktorzy nerwowo,
histerycznie gralli klopoty wspdl-
czesnych mabionkédw. Byll ludimi
codzlennymi, jak sie to méwi, zy-
wymi. Troskall sle o dzieci, kto-
rych na scenie nie bylo, ale kiére
oni usllowali sztuka iluzjl stworzyé,
kl6eili sie — moze bardziej namiet-
nie i wiclekle niz w Zyciu ale we-
die tego samego wzoru. Rozgrywall
swoje male sprawy, prawda Ze ja-
skrawo | drastycznie — ale skoro
Medea obraca sie tylko w kregu
spraw malych, jak wytlumaezyé,
czym umotywowaé jej postepowa-
nie nieludzkie, okrutne, przeraia-
Jgee? Jefll jest koblety wspdleze-
sng, to niechis sie nie martwi ml-
lostka mea, nlech nie troska sie
0 Jego przyszly iong | swoje dzieci,

niech idzie do 16ika z Egeusem,
skoro jej to proponuje, nie spel-
niwszy zbrodni. Ta zbrodnia bo-

wiem nie ma sensu, ta zhrodnia nie
miescl sie w psychice | w sercu ma-
iej zazdrosne] kobletki. Ta zbrodnia
jest mitem, z najglebsz; pokla-
déw czlowieczenistwa powolanym do
rzeczywistodcl. By ja zrozumieé
trzeba mit na scenle stworzyé, trze-
ba patosu, koturnu, ogromnego,
przerazajacego swg  doskonaloseig
stolu operacymego, na kitérym do-
kona sile odsloniecie tajemnicy. A
st61 to nie tylko scenografia pate-

tyczna, jaka byla w tym przedsta-
wieniu. To takie aktorzy fwiadoml
chwili donioslej, wyzbyel swej ma-

lodei, w kofeu stét operacyiny jest
wyzwaniem wobec losu, wobec nie-

uniknionego, a nie miejscem pla-
skiej, zamecezajgee] swarliwodel, W

tym przedstawieniu zabraklo tra-
gicznego koturnu, Medea splaszezo-
na, histeryccna jak Ksantypa nie
jest warta naszego zainteresowanla.
A skoro jeszeze morduje, niech sie

nig zajmie sad | psychiatra. Sza-
iefistwo namietnogela lecz
aberacia. wige godne ani

sztuki, czlowieka,
dzajaee. I to uczucie
wywolaé bohaterka
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Jest zawsty-
potrafl takza
Burypldesa,
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